OTNS

Ziadatel/Stavebnik: DOPRAVOPROJEKT, a.s.
kOMINaRKSA 141/2,4
83203 Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto

mail: horvathv@dopravoprojekt.sk

Vyjadrenie k projektovej dokumentacii pre stavebné povolenie a k existencii
telekomunikacénych vedeni a VSeobecné podmienky ochrany telekomunikaénych vedeni
spoloénosti SWAN, a.s. a DEVNET, a.s.

Cislo vyjadrenia: 320241310 variabilny symbol: 320241310
datum vydania: 30.07.2024 platnost vyjadrenia do: 30.01.2025
Vybavuje: swansiete @otns.sk Dajana Takacs, tel. 0948 383 802

Spolo¢nost OTNS, a.s., Vajnorska 137, 831 04 Bratislava ako spravca optickej siete SWAN a.s.,
(SWAN a.s. je pravnym nastupcom zaniknutej spolo&nosti BENESTRA s.r.o0. a Profi-NETWORK
Slovakia a.s.) a spravca koaxialnej siete DEVNET a.s. Vam na zaklade VaS$ej ziadosti o vyjadrenie
k existencii telekomunikacnych vedeni pre stavbu:

| Trolejbusové trate v Bratislave, Nova trolejbusova trat Patronka - Riviéra |

dava nasledovné stanovisko:

V zaujmovom tzemi sa NACHADZAJU podzemné vedenia v majetku SWAN, a.s., alebo Devnet,
a.s.

SWAN, a.s. a Devnet, a.s. pozaduju zahrnut do podmienok uréenych stavebnym dradom pre
vydanie rozhodnutia o umiestneni stavby alebo stavebného povolenia VSeobecné podmienky
ochrany telekomunikacnych vedeni, ktoré su neoddelitelnou sucastou tohto stanoviska.

Po splneni danych podmienok spolo¢nost OTNS, a.s. ako spravca siete SWAN k vydaniu
stavebného povolenia nema namietky.

Prilohy k vyjadreniu:

- VSeobecné podmienky ochrany telekomunikacnych vedeni
- Podmienky k prelozke trasy SWAN SO655

- Infoz&kres telekomunikacnych vedeni zaujmového uzemia

Vseobecné podmienky ochrany telekomunikaénych vedeni

1. Existujuce vedenia su chranené ochrannym pasmom v zmysle §23 zakona ¢&. 452/2021 Z.z. a zaroveni je potrebné
dodrzat’ ustanovenie §108 zakona €. 452/2021 Z.z. o ochrane proti ruseniu.

2. Vyjadrenie straca platnost uplynutim doby platnosti uvedenej vyS$Sie vo vyjadreni, v pripade zmeny vyzna¢eného
zaujmového Uzemia, alebo ak si Stavebnik nesplni povinnost podfa bodu 3.

3. Stavebnik alebo nim poverena osoba v pripade, ak zistil, Ze jeho zamer, pre ktory podal Ziadost je v kolizii s
vedeniami SWAN alebo DEVNET alebo zasahuje do ich ochranného pasma, je povinny:

+ vyzvat spravcu siete, spolocnost OTNS, a.s. (swansiete@otns.sk) na stanovenie konkrétnych podmienok ochrany alebo
prelozenia vedeni,

« vypracovat’ projektova dokumentaciu,

« dat’ si odsuhlasit’ projektovi dokumentéciu.

o Vzmysle § 21 zakona €. 452/2021 Z.z. o elektronickych komunikaciach sa do projektu stavby musi
zakreslit' trasa v8etkych znamych vedeni v mieste stavby. Za splnenie tejto povinnosti zodpoveda projektant.
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o Kazdy je povinny pocinat’ si tak, aby svojou ¢innostou neposkodzoval vedenia alebo telekomunikaéné
zariadenia a neruSil prevadzku sieti alebo sluzieb a neopravnene nezasahoval do siete a do
poskytovania sluzieb, inak zodpoveda za $kodu, ktoru tym podniku spésobil.

o Jestvujuce kable musia byt vyty€ené. Vyty&enie sa realizuje na zaklade pisomnej objednavky zaslanej na
adresu: OTNS, a.s., Vajnorska 137, 831 04 Bratislava, alebo elektronicky na obchod@otns.sk , pri
objednavke je nutné uviest Cislo tohto vyjadrenia a prilozit kopiu samotného vyjadrenia so zakresom.

V pripade zaujmu vieme poskytnut porealizaéné geozameranie tras OK v ZU v dgn. Ziskany podklad
nahradza fyzické vytyCenie v teréne.

Tieto sluzby su spoplatnené v zmysle Cennika OTNS,a.s., uvedeného na webe.

o Nad vyty€enou trasou sa nebudu pouzivat tazké mechanizmy pokial sa nevykona ochrana proti
mechanickému poskodeniu, nad vyty€enou trasou sa nebudu umiestiovat skladky materialov a stavebnej
sute.

e Ak je v zaujmovom Uzemi planovana vystavba cestnych komunikacii, komunikacii pre pesich a
parkoviska €i iné spevnené plochy nad nasou existujicou trasou, pozadujeme zabezpe it dodato¢nu
mechanicku ochranu optickych chranic¢iek SWAN ulozenim chraniciek do beténovych zlabov TK2 s vekom po
celej dizke pod spevnenymi plochami.

e V suvislosti s vykonavanymi pracami pozadujeme dodrziavat platné predpisy podfa STN 73 6005 pre
priestorovu Upravu vedeni technického vybavenia, ako aj STN 33 3300.

e Realizaciu vykopovych prac min. 1,5 m od osi trasy zemnych telekomunika¢nych vedeni a zariadeni
/ochranné pasmo/ poZadujeme vykonavat zasadne ruénym spésobom bez pouzivania strojnych
mechanizmov (Ziadne riadené a neriadené podvrty). Pri vykopovych pracach v blizkosti telekomunikacnych
vedeni je potrebné dodrzat maximalnu opatrnost, vedenia zabezpe it proti poSkodeniu a pripadnému
odcudzeniu.

o VytyCené, zemnymi pracami odkryté telekomunikacné vedenia a zariadenia je dodavatel stavby povinny
riadne zaistit’ proti previsu, proti poSkodeniu cudzim zdsahom aj mimo pracovného €asu /ulozenim do
drevenych zlabov, resp. vyviazanim na tram/ a tym zabezpecit ich plynult prevadzkyschopnost.

e (Oboznamenie pracovnikov, ktori budu vykonavat zemné prace s vytyéenou trasou na moznu polohovu
odchylku + 30cm skuto€ného ulozZenia zariadenia od vyznacenej polohy na povrchu terénu.

e V pripade, Ze poCas vystavby je potrebné zvysit alebo znizit' krytie tel. kablov, je toto mozné vykonat' len
so suhlasom povereného zamestnanca OTNS (optika@otns.sk).

e Ziadame, aby bol zastupca spolo&nosti OTNS (optika@otns.sk) prizvany ku kontrole a prevzatiu
odkopanych tras este pred zasypom ryh, jedna z podmienok pre kolaudaciu stavby, vystavenie potvrdenia o
neposSkodeni vedenia.

e Pred zahrnom je nutné previest zhutnenie zeminy pod a nad vedenim, obnovit krytie a znaCenie
(zakrytové dosky, félia, markery).

e V pripade ak sa v zaujmovom Uzemi v Ziadosti o vyjadrenie nachadza nadzemna telekomunikaéna siet,
ktora je vo vlastnictve SWAN, a.s. je potrebné zo strany ziadatel'a zabezpecit nadzemnu siet proti
poSkodeniu alebo naru$eniu ochranného pasma

Kazdé poskodenie zariadenia spolo&nosti SWAN, a.s. je nutné bezodkladne oznamit' telefonicky na &isle:
+421 0908 706 819, +421 2 35 000 999, 0650 123 456 alebo mailom na adrese: helpdesk@swan.sk.
Upozorfiujeme, Ze v pripade nedodrZania podmienok a pripadného poskodenia optickych vedeni siete SWAN
a DEVNET ponesie stavebnik/realizator cell zodpovednost za prerudenie telekomunikacnej prevadzky a
bude znaSat vdetky naklady spojené s odstranenim poruchy vratane pokut.

Nedodrzanie vysSie uvedenych podmienok ochrany zariadeni je poruSsenim povinnosti podla §23 a §24
zakona €. 452/2021 Z.z. o elektronickych komunikaciach v platnom zneni.
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Podmienky k prelozke trasy SWAN S0655 (str. 124 TS — ,,TTPRB-DSP-C-B100-00000-001-
X_STS_TXT_2024_07_12%)

Z dovodu vymeny 4 stoziarov trakéného vedenia je vynutena doCasna prekladka zavesného
optického kabla na pravej strane ulice Mlynska dolina pri krizovatke s ulicou Valasska (pri Kauflande).

Stoziar, na ktorom vedenie vychadza zo zeme na, sa bude realizovat novy — vedla existujuceho. Na
tento novy stoZiar sa prelozi existujuci kabel aj s kablovym krizom s kablovou rezervou. Nasledne sa
kabel zavesi na stip s kamerou a na stip verejného osvetlenia, &im sa uvolnia 3 stipy uréené na
vymenu. Kabel na prediZenie trasy o priblizne 6m sa odvinie z existujucej kablovej rezervy. Po
vymene vsetkych stoziarov bude opticky kabel prelozeny do pbovodnej trasy na nové stoziare.

V miestach, kde dbjde k odkrytiu podzemnej siete (na ulici Mlynska dolina pri Kauflande a pri
krizovatke ulic Mlynska dolina a Staré Grunty) a budu sa realizovat nové spevnené plochy, sa
umiestni opticka trasa do beténovych Zlabov TK2 s vekom. V jednom mieste bude trasa v tomto Zfabe
prechadzat’ cez beténovy zaklad stoziara.

Na ulici Botanicka v smere do centra sa pred krizovatkou s ulicou Mlynska dolina nachadza
portal dopravného znacenia. Pri konstrukcii portalu sa nachadza zavesne vedenie spolo¢nosti SWAN,
a.s. Z dévodu vymeny a zvacSenia portalu sa na najblizSi stoziar, na ktorom je momentalne uchytené
zavesné vedenie, namontuje ocelovy vyloznik dizky 1m. Na koniec tohto vyloznika sa ukotvi zavesné
vedenie, ¢im sa zabezpeci dostatocna vzdialenost vedenia od konstrukcie nového portalu.

o VSetky kolizne situacie pocas vystavby horeuvedenej stavby, ktoré sa tykaju trasy optickych kablov
SWAN, a.s., je potrebné riesit' v spolupraci so spravcom siete OTNS,a.s. Odborné prace a merania na
optickych kabloch pri prekladke optickej siete mdze vykonavat iba organizacia, ktora ma pisomné
opravnenie od prevadzkovatela/spravcu siete.

e V pripade prekladky telekomunikaénych vedeni bez prerusenia prevadzky pozadujeme po vytyéeni
trasy vykopat sondy, z ktorych bude zrejmé vedenie trasy pod povrchom. Po prekladke vedenia
Ziadame dodat geodetické zameranie nového trasovania a pred zasypom prizvat ku kontrole
zastupcu spolocnosti OTNS (optika@otns.sk)

o Vzmysle §24 zakona . 452/2021 Z.z. je potrebné uzavriet dohodu o podmienkach prekladky
telekomunikacnych vedeni s preruSenim prevadzky s vlastnikom siete na adrese
construction@swan.sk . Bez uzavretia dohody nie je mozné zrealizovat prekladku vedeni. VSetky
prace spojené s ochranou kablov alebo prelozkou budu zrealizované na naklady Stavebnika.

e Pripadné zmeny PD (zmena dizky vedeni, &o vyvola prerusenie prevadzky), ktoré sa budl dotykat siete
optickych kablov prevadzkovatela spolo¢nosti SWAN, a.s., Vas ziadame o ich predlozenie na
schvélenie.

e Ziadame, aby bol zastupca spoloénosti OTNS, a.s. prizvany ku kontrole a prevzatiu prelozenych
odkopanych tras eSte pred zasypom ryh, kontakt optika@otns.sk, je potrebné si objednat si
technicky dozor u OTNS,a.s.

e Po ukonéeni prac ziadame odovzdat zameranie prelozenych kablov v digitalnej / dgn formate aj
papierovej forme. PoZadujeme pred a po presunuti OK do novej trasy na OK previest’ kontrolné
meranie timenia.

o Upozoriujeme, Ze v pripade nedodrZania podmienok a pripadného poSkodenia optickych vedeni siete
SWAN ponesie stavebnik/realizator cell zodpovednost za prerusSenie telekomunikaénej prevadzky
a bude znasat v3etky naklady spojené s odstranenim poruchy/ opravy optickej trasy vratane pokut.
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e PoZadujeme dalSi stupenn PD RP predlozit na odsuhlasenie, vydame podmienky pre realizaciu.
Vyjadrenie je platné 6 mesiacov a vydavame ho pre stavebné konanie stavby.

Spoloc¢nost OTNS, a.s. ako spravca siete SWAN sa zavazuje prevziat do svojej spravy po

vybudovani stavebny objekt:
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Vajnorska 137, 831 04 Bratislava
ICO: 46 881 239, IC DPH: SK2023628442
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Dajana Takacs
Specialista inzinieringu OTNS,a.s.

Priloha: 1x A4 zaujmové uzemie
1x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN
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1x A4 zdujmové uzemie — celkova situacia
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1x A4 zaujmové uzemie 1
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1 x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN 1
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1 x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN 1 — detail (prekladka SO655)

OTNS, a. s., Vajnorska 137, 831 04 Bratislava
ICO: 46 881 239, IC DPH: SK2023628442, OR — Bratislava I., oddiel: Sa, vlozka ¢. 5928/B
www.otns.sk, info@otns.sk


http://www.otns.sk/

OTNS

1 x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN 1 — detail

B
2@"
T " “

-

OTNS, a. s., Vajnorska 137, 831 04 Bratislava
ICO: 46 881 239, IC DPH: SK2023628442, OR — Bratislava I., oddiel: Sa, vlozka ¢. 5928/B
www.otns.sk, info@otns.sk


http://www.otns.sk/

OTNS

1x A4 zaujmove uzemie 2
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1 x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN 2

OTNS, a. s., Vajnorska 137, 831 04 Bratislava
ICO: 46 881 239, IC DPH: SK2023628442, OR — Bratislava I., oddiel: Sa, vlozka ¢. 5928/B
www.otns.sk, info@otns.sk


http://www.otns.sk/

OTNS

1 x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN 2 — detail
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1x A4 zaujmové uzemie 3 -
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1 x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN 3
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1 x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN 3 — detail

1 x A4 KM/situacia so zakresom trasy SWAN 3 - detalil
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